
Две минуты назад.

Шеф-повар вошёл в комнату с двумя тарелками лазаньии.

Она сняла с подноса две тарелки с лазаньей и поставила их на обеденный стол. Затем она
посмотрела на Ксандера и спросила: «Какие у вас отношения с мистером Йелем?»

После разговора шеф-повар нахмурилас и спросила дальше: «Вы незаконнорождённый сын
мистера Йеля?»

Такой ребёнок, как он, на самом деле жил в спальне её хозяина.

Шеф-повар была ужасно недоволна.

В тот момент, когда она озвучила вопросы, Ксандер пренебрежительно скривил губы.

По дороге туда Труман вообще не был с ним добр. Более того, их отношения не были такими в
прошлом, но теперь его отец стал очень страшным.

Это заставило Ксандера скривить губы, когда он возразил: «Конечно, нет! Как он мог быть
моим отцом?!

Его папа Труман не был таким!

Шеф-повар была ошеломлена на мгновение, когда она услышала его ответ. Затем она сняла
крышку с одной из тарелок и передала её Ксандеру.

Лазанья на тарелке явно была приготовлена ​​крайне небрежно. Макароны были недоварены, а
соус был водянистым.

Слоя сыра сверху почти не было, и даже немного пахло.

Шеф-повар встала перед ним и высокомерно посмотрела на него, когда она сказала: «Твоя
мама сказала мне приготовить тебе еду. Хах, кем она себя возомнила? Неужели она думает,
что такая служанка, как она, может мной командовать? Я та, кто обслуживает мистера Йеля, и
он даже однажды похвалил мою кухню! Кто ты, по-твоему, такой? Неважно, что такая
ничтожная служанка, как она, остановилась здесь, но она даже хочет, чтобы я приготовила
тебе еду? Какая невежественная женщина!

— Скажи мне, маленький ублюдок, какие отношения у твоей мамы с мистером Йелем? Почему
он предпочитает её готовку моей?»



Ксандер презрительно скривил губы и посмотрел на женщину перед собой. — Отношения
мамы с этим парнем — не твоё дело!

Ксандер никогда не позволял кому-либо давать ему короткий конец палки, поэтому он сам снял
крышку с другой тарелки.

Лазанья на этой тарелке выглядела и пахла восхитительно. Томатный соус был насыщенным и
мясистым, и даже был покрыт прекрасным слоем липкого сыра моцарелла и петрушки. С
первого взгляда было видно, что он был приготовлен должным образом для её работодателя.

Ксандер указал на тарелку с лазаньей и сказал: «Я хочу эту тарелку с лазаньей!»

— Нет, нельзя!

Шеф-повар остановил его.

Ксандер сразу спросил: «Почему?»

Шеф-повар тут же взял тарелку с лазаньей и поставил позади себя. Она сказала: «Я
обслуживаю только мистера Йеля, ты маленький ублюдок. Почему я должна вместо этого
ждать тебя?

«… Кого, по-твоему, ты называешь маленьким ублюдком?» сказал Ксандер.

"Вас конечно!" Шеф-повар усмехнулас. В следующий момент Ксандер перевернул тарелку с
лазаньей и швырнул её прямо в шеф-повара! «Ааа! Это больно! Ты маленький ублюдок! Тебе
должно быть надоело жить!

Нора, которая услышала их разговор, как только поднялась по лестнице, поспешно толкнула
дверь, где сразу же увидела повара, мчащегося к Ксандеру. Её рука была поднята, и она
собиралась ударить его.

Выражение глаз Норы потемнело, когда она тут же опрокинула старый потрепанный
деревянный стул рядом с собой.

Стул полетел прямо к шеф-повару, сильно ударив её по спине. От удара повар споткнулас и
упала на землю.

После суматохи Ксандер, заметивший Нору, немедленно вскарабкался с кровати и пошёл
позади Норы.



На этот раз Нора не использовала столько силы, ведь она была под действием наркотиков. Из-
за этого повару удалось быстро встать на ноги. Когда она оглянулась и увидела Нору, она тут
же закричала: «Как ты смеешь меня бить?! Ты знаешь кто я? Я немедленно расскажу мистеру
Йелю, что случилось! И пусть он избавится от вас двоих! Почти сразу же, как она закончила
говорить, из-за двери послышался голос. "Скажать мне что?"
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